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23. Manfaat dari Berwelas Asih 

 

Berwelas asih memiliki 13 manfaat. Pertama, orang yang 

sering berwelas asih akan menjadi semakin cantik, tidak akan 

terlihat galak, wajahnya tidak akan dipenuhi dengan 

kebencian. Kedua, keberuntungan akan senantiasa 

menyertainya. Seseorang yang sering berwelas asih akan 

selalu diikuti oleh keberuntungan. Semakin besar welas asih 

seseorang, maka semakin banyak keberuntungan yang 

dimilikinya; Namun orang yang tidak mau berwelas asih, 

berarti orang yang tidak memiliki keberuntungan. Ketiga, 

bisa tidur dengan tenang. Seseorang yang sering berwelas 

asih, bisa terlelap dan damai, tidak akan merasa sedih dan 

ketakutan. Keempat, merasa damai. Dengan kata lain dia 

akan merasa sangat damai. Hanya orang yang memiliki 

perasaan welas asih, baru bisa merasa damai. Contoh: hari ini 

kamu memperlakukan orang lain dengan tidak baik, kamu 

akan merasa tidak aman, karena kamu tahu dia pasti akan 
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balik menyerangmu. Hari ini saya memarahi orang ini di 

kantor, maka akan segera terpikir olehmu: Apakah dia akan 

melaporkan hal-hal buruk tentang saya di depan general 

manager? Kamu sudah merasa tidak aman, tidak nyaman, 

dan sangat bersusah hati. Kelima, tidak akan bermimpi buruk. 

Seseorang yang sering berwelas asih, dia tidak akan 

bermimpi buruk; sedangkan seseorang yang dipenuhi 

kebencian di hatinya baru bisa bermimpi buruk. Keenam, 

dilindungi oleh langit. Seseorang yang memiliki perasaan 

welas asih, maka Bodhisattva dan Dewa Pelindung Dharma di 

Surga akan melindungimu. Jika tidak ada Bodhisattva yang 

memberkatimu, ini berarti kamu belum berwelas asih. 

Sekarang ada berapa orang yang benar-benar bisa berwelas 

asih? Berwelas asih sangat tidak mudah, seseorang yang 

berwelas asih harus memiliki toleransi (lapang dada). 

Sebentar lagi saya akan membahas toleransi ini dengan 

kalian. Ketujuh, disayangi semua orang. Dengan kata lain, 

kamu akan disukai siapapun yang melihatmu, orang lain yang 
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melihatmu akan langsung menyukaimu. “Oh, kamu ini 

orangnya sangat baik hati, kamu ini orangnya sangat 

berwelas asih, saya bersedia berteman denganmu.” 

Kedelapan, tidak teracuni. Dengan kata lain, seseorang yang 

berwelas asih tidak akan mati teracuni. Menurut kalian, di 

dalam hidup kita, apakah ada orang yang dicelakai sampai 

mati oleh orang lain? Kesembilan, tidak dilukai oleh senjata. 

Dengan kata lain, orang yang berwelas asih tidak akan dilukai 

oleh senjata dan tentara, dia tidak akan tersakiti oleh keadaan 

perang. Kesepuluh, tidak ditenggelamkan air. Seseorang 

yang berwelas asih tidak akan mati tenggelam di dalam air. 

Kesebelas, tidak terbakar oleh api. Seseorang yang berwelas 

asih tidak akan terbakar mati oleh api. kedua belas, 

mendapatkan keuntungan atas apapun yang dilakukannya. 

Asalkan orang yang berwelas asih, maka segala yang kamu 

lakukan akan mendatangkan keuntungan, sedangkan orang 

yang tidak bisa berwelas asih, walaupun kamu berpikiran licik, 

walaupun kamu mengerjai orang lain, namun pada akhirnya, 
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dia tetap tidak akan mendapatkan keuntungan apapun. 

Ketiga belas, setelah meninggal naik ke Alam Surga, terlahir 

di Alam Brahma. 

 

Seseorang yang benar-benar baik, itu orang yang seperti 

apa? Mereka adalah orang-orang yang mampu melakukan 

sesuatu dengan baik dan membuahkan hasil yang baik, 

adalah orang yang bersedia membantu orang lain. Mereka 

mengetahui apa yang seharusnya dilakukan dan apa yang 

tidak seharusnya dilakukan. Sesungguhnya tindakan yang 

dilakukan seseorang didasari oleh pemikiran dan kesadaran 

spiritualnya untuk mengembangkan dan mendefinisikannya. 

Ada orang yang berkata, seumur hidup ini saya tidak mau 

menjadi bos. Juga ada orang yang berkata, seumur hidup ini 

saya sudah cukup puas bila bisa diam-diam membantu orang 

lain. Masih ada orang lain yang berkata, seumur hidup ini 

asalkan saya bisa lalui dengan sederhana dan damai, maka 

itu sudah cukup. Ada sebagian orang kaya berkata, hidup ini 
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memang begini, yang seharusnya dikonsumsi sudah 

dikonsumsi, yang seharusnya dinikmati sudah dinikmati, 

kalau memang harus meninggal ya meninggal saja. Apakah 

yang seperti ini juga dinamakan manusia? Manusia memiliki 

tingkat kesadaran spiritual. Sebenarnya dirimu ingin menjadi 

orang yang seperti apa? Ingin menjadi orang awam, atau 

ingin menjadi orang suci? 

 

Binatang juga memiliki jiwa. Kalian pernah melihat berita, 

bahwa ada seekor anjing yang berdiri dan kedua kaki 

depannya bisa memberi hormat. Ada banyak anjing yang 

mengenali sifat manusia, sesungguhnya anjing paling mudah 

terlahir menjadi manusia, sedangkan manusia jika melakukan 

kejahatan yang lebih ringan akan terlahir menjadi anjing, 

benar-benar kasihan sekali. Coba saja kamu perhatikan 

kedua mata anjing dengan seksama, mirip tidak dengan 

manusia? Kemudian coba kamu perhatikan mata kuda, mata 

sapi, mata kambing dengan seksama, mirip tidak dengan 
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manusia? Lalu coba kamu lihat ada banyak orang yang 

wajahnya mirip seperti kerbau, ada juga yang wajahnya mirip 

seperti kera, memberikan kesan seperti binatang yang belum 

berevolusi dengan sempurna. Sesungguhnya, jika manusia 

tidak membina diri, maka berakhirlah riwayatnya. Ketika dia 

sampai terlahir menjadi binatang, maka dia hanya tahu 

berlari mengikuti majikannya, dia sudah menjadi seekor 

anjing.  

 

Berwelas asih memiliki 13 kebaikan. Coba kalian pikirkan, 

betapa pentingnya seseorang berwelas asih. Apabila 

seseorang tidak bisa berwelas asih, maka dia juga tidak akan 

bisa membina pikirannya. Welas asih adalah salah satu 

fondasi yang paling mendasar dalam pembinaan diri. Jika 

seseorang tidak memahami makna dari berwelas asih, maka 

dia tidak akan bisa mengerti untuk membinaan diri. Hari ini 

kamu merasa kasihan kepada dia, maka kamu akan 

menolongnya. Dalam dua bulan ini, tubuh Master menjadi 
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kurus secara drastis, karena benar-benar sangat kelelahan. 

Selain itu, orang-orang yang dalam keadaan darurat datang 

untuk berkonsultasi memiliki banyak arwah asing di 

tubuhnya, dan semuanya adalah setan-setan yang ganas. 

Master harus memiliki perasaan welas asih, bisa melepaskan 

segalanya. Hari ini kita semua adalah orang-orang yang 

datang untuk melakukan jasa kebajikan, hari ini kita semua 

menyebarkan Ajaran Buddha Dharma demi Guan Shi Yin Pu 

Sa, hari ini kamu meminta saya bekerja lebih banyak, maka 

saya akan bekerja lebih banyak, jika hari ini kamu meminta 

saya turun menolong orang lain, maka saya akan turun ke 

bawah, jika hari ini kamu meminta saya naik ke atas, maka 

saya berterima kasih kepada Guan Shi Yin Pu Sa. 

 

Guan Yin Tang adalah tempat untuk membina pikiran 

dan menyembah Buddha, bukan tempat bagi kalian untuk 

bergosip. Mengira Master tidak bisa melihat apapun, itu baru 

namanya orang bodoh. Hanya saja Master tidak 
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mengatakannya saja. Di dalam siaran radio, Master 

mengatakan hal-hal yang begitu ajaib, begitu kalian terpikir 

satu pemikiran yang tidak baik, kalian kira Master tidak 

mengetahuinya? Tidak usah membahas yang lain, jika kalian 

memiliki sedikit pemikiran yang mengganggu, atau 

pemikiran lain, Master juga bisa melihatnya. Kalian harus tahu 

dengan siapa kalian berhadapan. Hanya dengan membina 

pikiran baik-baik. Tidak peduli apakah kamu itu murid Master 

atau bukan, jika kamu bersikap layaknya seperti murid Master, 

maka kamu adalah murid Master; Jika kamu tidak bisa 

bersikap layaknya seperti murid Master, maka kamu harus 

membina diri baik-baik. Begitulah manusia, segala 

pencapaian mengandalkan dirinya sendiri. Baik-baiklah 

membina diri. Bodhisattva berada di Surga, berada di atas 

kepala kita, kamu masih berani melakukan kejahatan? Kamu 

masih berani berbicara sembarangan? kamu masih tidak mau 

menghargai hidupmu? 
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Kita semua berjodoh di kehidupan sebelumnya, tidak ada 

yang aneh dengan hal ini.  Di kehidupan ini, orang ini bisa 

bersama orang itu, juga hanya karena jodoh, hanya sebuah 

sebutan saja. Di kehidupan ini, kamu adalah istri saya, atau 

siapanya saya, sesungguhnya semua ini adalah kelanjutan 

jalinan perasaan dari kehidupan sebelumnya. Seberapa besar 

kekuatan Master sekarang? Asalkan Master bersujud di sini, 

memandang Guan Shi Yin Pu Sa, lalu mengangkat kedua 

tangan Master ke atas, maka Master akan merasa seperti 

sedang menyangga alam semesta, medan aura dari tangan 

Master luar biasa besarnya. 

 

Semua buah karma yang tidak baik, berasal dari bibit 

karma yang kamu tanam. Segala balasan karma yang kamu 

tanggung pada hari ini, semua berasal dari bibit karma yang 

kamu tanam sendiri. Hari ini istri bertengkar denganmu, itu 

merupakan bibit karma yang kamu tanam; Hari ini kamu tidak 

punya uang, itu adalah bibit karma yang kamu tanam; Hari 
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ini kamu ditimpa kesialan, itu adalah bibit karma yang kamu 

tanam ...  sekarang ini Master bisa menolong orang-orang 

melalui pemikiran, oleh karena itu Master harus lebih serius 

membina pikiran, terlebih tidak boleh memperlakukan orang 

lain dengan tidak baik, harus menahan diri untuk tidak marah, 

tidak boleh beremosi. Kalian semua harus membina diri baik-

baik, jika bisa membina diri sampai apa yang dipikirkan bisa 

terwujud, apakah kamu masih takut akan jatuh sakit? Guan 

Shi Yin Pu Sa memberi tahu Master: seberapa baik dirimu 

menjaga kesehatan tubuhmu, maka sepanjang itulah 

umurmu. Mana mungkin Bodhisattva tidak berwelas asih 

kepada Master? Dengan hal yang sama, Guan Shi Yin Pu Sa 

juga berharap kalian bisa menjalani setiap hari di dunia ini 

dengan baik. 

 

Ada seorang pendengar yang berkata kepada Master: 

“Setelah Anda mengajarkan semua orang melafalkan paritta, 

bahkan pemerintah Australia pun perlu berterima kasih 
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kepada Anda, karena Anda membuat banyak orang tidak 

usah pergi berobat ke dokter, bisa menghemat uang 

pemerintah.” Sebenarnya ada banyak penyakit yang bisa 

disembuhkan dengan melafalkan paritta. Oleh karena itu, 

harus terus tekun melafalkan paritta, maka tubuh akan 

menjadi lebih baik. Jika acara Master terus dilanjutkan, maka 

sepuluh tahun kemudian, akan ada banyak orang tubuhnya 

akan menjadi sehat, bahkan orang yang makan seafood 

hidup pun akan menjadi semakin sedikit. 

 

Membabarkan Ajaran Buddha Dharma demi membawa 

kebaikan bagi semua makhluk. Hari ini kamu menyebar-

luaskan Ajaran Buddha Dharma, maka ini akan membawa 

kebaikan bagi dirimu sendiri, dengan kata lain baik bagi 

tubuhmu. Hari ini Master membabarkan Dharma, sama 

dengan membawa kebaikan bagi semua makhluk. Oleh 

karena itu, kalian harus menekuni Dharma dengan baik. 

Terlebih sebagai murid, kalian harus lebih menyayangi diri 
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sendiri. Segala benda-benda di dunia ini, hari ini bisa berubah 

menjadi seperti ini, besok juga bisa berubah lagi menjadi 

seperti itu. Jika hari ini tubuhmu tidak sehat, maka besok 

tubuhmu bisa menjadi sehat. Akan tetapi jika kamu tidak 

melakukan perbuatan baik, maka yang tadinya baik juga bisa 

berubah menjadi tidak baik. Jika hari ini bisnismu buruk, 

maka besok bisnismu akan membaik. Jika hari ini kamu 

melakukan kebajikan seperti ini, maka besok kamu akan 

memperoleh buah kebaikan. Ingatlah: seseorang yang 

membina pikiran harus rendah hati dan mawas diri (bersikap 

hati-hati), selalu memperlakukan orang lain dengan baik. 

Harus benar-benar membina diri! Kerjakan sesuatu dengan 

diam-diam dan sungguh-sungguh, jangan mengejar 

ketenaran dan pencapaian yang besar. 
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 保
bǎo

 

佑
yòu

 你
nǐ

 ， 就
jiù

 说
shuō

 明
míng

 你
nǐ

 还
hái

 没
méi

 有
yǒu

 慈
cí

 悲
bēi

 。  现
xiàn

 在
zài

 真
zhēn

 正
zhèng

 慈
cí

 

悲
bēi

 的
de

 人
rén

 有
yǒu

 几
jǐ

 个
gè

 ？ 慈
cí

 悲
bēi

 是
shì

 不
bù

 容
róng

 易
yì

 的
de

 ， 慈
cí

 悲
bēi

 的
de

 人
rén

 必
bì

 须
xū

 

有
yǒu

 度
dù

 量
liàng

 。 待
dāi

 会
huìr

 儿 给
gěi

 你
nǐ

 们
men

 讲
jiǎng

 这
zhè

 个
ge

 度
dù

 。 第
dì

 七
qī

 ， 人
rén

 

爱
ài

 。 就
jiù

 是
shì

 人
rén

 见
jiàn

 人
rén

 爱
ài

 ， 人
rén

 家
jiā

 看
kàn

 见
jiàn

 你
nǐ

 会
huì

 喜
xǐ

 欢
huan

 的
de

 。

“ 哦
ò

 ， 你
nǐ

 这
zhè

 个
ge

 人
rén

 很
hěn

 善
shàn

 良
liáng

 ， 你
nǐ

 这
zhè

 个
ge

 人
rén

 很
hěn

 慈
cí

 悲
bēi

 ， 我
wǒ
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愿
yuàn

 意
yì

 跟
gēn

 你
nǐ

 交
jiāo

 朋
péng

 友
you

 。” 第
dì

 八
bā

 ， 不
bù

 毒
dú

 。 就
jiù

 是
shì

 说
shuō

 慈
cí

 悲
bēi

 

的
de

 人
rén

 不
bú

 会
huì

 被
bèi

 毒
dú

 药
yào

 毒
dú

 死
sǐ

 。 大
dà

 家
jiā

 说
shuō

 我
wǒ

 们
men

 生
shēng

 活
huó

 中
zhōng

 

有
yǒu

 没
méi

 有
yǒu

 被
bèi

 人
rén

 家
jiā

 害
hài

 死
sǐ

 的
de

 人
rén

 啊
a

 ？ 第
dì

 九
jiǔ

 ， 不
bù

 兵
bīng

 。 就
jiù

 是
shì

 

说
shuō

 慈
cí

 悲
bēi

 的
de

 人
rén

 不
bú

 会
huì

 被
bèi

 兵
bīng

 器
qì

 和
hé

 当
dāng

 兵
bīng

 的
de

 人
rén

 所
suǒ

 

伤
shāng

 ， 不
bú

 会
huì

 被
bèi

 战
zhàn

 争
zhēng

 环
huán

 境
jìng

 所
suǒ

 害
hài

 。 第
dì

 十
shí

 ， 水
shuǐ

 不
bù

 

淹
yān

 。 慈
cí

 悲
bēi

 的
de

 人
rén

 不
bú

 会
huì

 被
bèi

 水
shuǐ

 淹
yān

 死
sǐ

 。 第
dì

 十
shí

 一
yī

 ， 火
huǒ

 不
bù

 

烧
shāo

  。 慈
cí

 悲
bēi

 的
de

 人
rén

 也
yě

 不
bú

 会
huì

 被
bèi

 火
huǒ

 烧
shāo

 死
sǐ

 。 第
dì

 十
shí

 二
èr

 ， 在
zài

 所
suǒ

 

得
dé

 利
lì

 。 只
zhǐ

 要
yào

 是
shì

 慈
cí

 悲
bēi

 的
de

 人
rén

 ， 你
nǐ

 所
suǒ

 做
zuò

 的
de

 一
yí

 切
qiè

 都
dōu

 会
huì

 得
dé

 

到
dào

 利
lì

 益
yì

 。 不
bù

 懂
dǒng

 慈
cí

 悲
bēi

 的
de

 人
rén

 ， 你
nǐ

 去
qù

 动
dòng

 坏
huài

 脑
nǎo

 筋
jīn

 好
hǎo

 

了
le

 ， 你
nǐ

 去
qù

 弄
nòng

 人
rén

 家
jiā

 好
hǎo

 了
le

 ， 到
dào

 了
le

 最
zuì

 后
hòu

 得
dé

 不
bú

 到
dào

 利
lì

 益
yì

 

的
de

 。 第
dì

 十
shí

 三
sān

 ， 死
sǐ

 后
hòu

 升
shēng

 天
tiān

 ， 升
shēng

 梵
fán

 天
tiān

 。 
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真
zhēn

 正
zhèng

 好
hǎo

 的
de

 人
rén

 是
shì

 什
shén

 么
me

 人
rén

 呢
ne

 ？ 是
shì

 有
yǒu

 所
suǒ

 作
zuò

 为
wéi

 的
de

 

人
rén

 ， 是
shì

 肯
kěn

 帮
bāng

 助
zhù

 人
rén

 家
jiā

 的
de

 人
rén

 。 有
yǒu

 所
suǒ

 为
wéi

 而
ér

 有
yǒu

 所
suǒ

 不
bù

 

为
wéi

 。 实
shí

 际
jì

 上
shang

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 的
de

 作
zuò

 为
wéi

 是
shì

 根
gēn

 据
jù

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 理
lǐ

 想
xiǎng

 

和
hé

 境
jìng

 界
jiè

 来
lái

 提
tí

 升
shēng

 、 来
lái

 定
dìng

 位
wèi

 的
de

 。 有
yǒu

 的
de

 人
rén

 说
shuō

 ， 我
wǒ

 一
yí

 

辈
bèi

 子
zi

 不
bú

 要
yào

 做
zuò

 老
lǎo

板
bǎn

 。 也
yě

 有
yǒu

 人
rén

 说
shuō

 ， 我
wǒ

 这
zhè

 一
yí

 辈
bèi

 子
zi

 默
mò

 默
mò

 

无
wú

 闻
wén

 地
de

 帮
bāng

 助
zhù

 人
rén

 家
jiā

 就
jiù

 满
mǎn

 足
zú

 了
le

 。 还
hái

 有
yǒu

 人
rén

 说
shuō

 ， 我
wǒ

 这
zhè

 

一
yí

 辈
bèi

 子
zi

 就
jiù

 这
zhè

 么
me

 平
píng

 平
píng

 淡
dàn

 淡
dàn

 就
jiù

 可
kě

 以
yǐ

 了
le

 。 有
yǒu

 些
xiē

 有
yǒu

 钱
qián

 

人
rén

 说
shuō

 ， 人
rén

 生
shēng

 就
jiù

 这
zhè

 么
me

 回
huí

 事
shì

 ， 该
gāi

 吃
chī

 的
de

 吃
chī

 过
guo

 了
le

 ， 该
gāi

 

玩
wán

 的
de

 玩
wán

 过
guo

 了
le

 ，  死
sǐ

 掉
diào

 就
jiù

 死
sǐ

 掉
diào

 了
le

 。  这
zhè

 也
yě

 叫
jiào

 人
rén

 

啊
a

 ？ 人
rén

 是
shì

 有
yǒu

 境
jìng

 界
jiè

 的
de

 。 你
nǐ

 到
dào

 底
dǐ

 想
xiǎng

 做
zuò

 什
shén

 么
me

 样
yàng

 的
de

 

人
rén

 ？ 想
xiǎng

 做
zuò

 庸
yōng

 人
rén

 ， 还
hái

 是
shi

 想
xiǎng

 做
zuò

 圣
shèng

 人
rén

 ？ 
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动
dòng

 物
wù

 也
yě

 具
jù

 有
yǒu

 灵
líng

 性
xìng

 。 大
dà

 家
jiā

 看
kàn

 过
guo

 新
xīn

 闻
wén

 ， 一
yì

 条
tiáo

 

狗
gǒu

 它
tā

 爬
pá

 起
qǐ

 来
lái

 时
shí

 两
liǎng

 只
zhī

 前
qián

 爪
zhuǎ

 会
huì

 拜
bài

 的
de

 。 很
hěn

 多
duō

 狗
gǒu

 都
dōu

 识
shí

 

人
rén

 性
xìng

 ， 其
qí

 实
shí

 狗
gǒu

 最
zuì

 容
róng

 易
yì

 投
tóu

 人
rén

 ， 而
ér

 人
rén

 做
zuò

 了
le

 比
bǐ

 较
jiào

 轻
qīng

 

一
yì

 点
diǎn

 的
de

 坏
huài

 事
shì

 就
jiù

 是
shì

 投
tóu

 狗
gǒu

 ， 很
hěn

 可
kě

 怜
lián

 的
de

 。 你
nǐ

 仔
zǐ

 细
xì

 盯
dīng

 着
zhe

 

狗
gǒu

 的
de

 两
liǎng

 只
zhī

 眼
yǎn

 睛
jing

 看
kàn

 ， 像
xiàng

 不
bu

 像
xiàng

 人
rén

 ？ 你
nǐ

 再
zài

 仔
zǐ

 细
xì

 看
kàn

 

看
kan

 马
mǎ

 的
de

 眼
yǎn

 睛
jing

 、 牛
niú

 的
de

 眼
yǎn

 睛
jing

 、 羊
yáng

 的
de

 眼
yǎn

 睛
jing

 ， 像
xiàng

 不
bu

 

像
xiàng

 人
rén

  ？ 你
nǐ

 再
zài

 看
kàn

 看
kan

 很
hěn

 多
duō

 人
rén

 ， 脸
liǎn

 长
zhǎng

 得
de

 像
xiàng

 牛
niú

 一
yí

 

样
yàng

 ， 有
yǒu

 的
de

 脸
liǎn

 长
zhǎng

 得
de

 像
xiàng

 猴
hóu

 子
zi

 一
yí

 样
yàng

， 就
jiù

 是
shì

 动
dòng

 物
wù

 还
hái

 

没
méi

 有
yǒu

 完
wán

 全
quán

 进
jìn

 化
huà

 过
guò

 来
lái

 的
de

 那
nà

 种
zhǒng

 感
gǎn

 觉
jué

 。  实
shí

 际
jì

 

上
shang

 ， 人
rén

 不
bù

 修
xiū

 的
de

 话
huà

 就
jiù

 完
wán

 蛋
dàn

 了
le

 。 等
děng

 他
tā

 一
yí

 旦
dàn

 投
tóu

 胎
tāi

 畜
chù

 

生
sheng

 后
hòu

 ， 他
tā

 就
jiù

 只
zhǐ

 知
zhī

 道
dào

 跟
gēn

 在
zài

 主
zhǔ

 人
rén

 后
hòu

 面
miàn

 跑
pǎo

 ， 他
tā

 就
jiù

 是
shì

 

一
yì

 条
tiáo

 狗
gǒu

 了
le

 。 
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慈
cí

 悲
bēi

 有
yǒu

 十
shí

 三
sān

 个
gè

 利
lì

 益
yì

 。 想
xiǎng

 想
xiang

 看
kàn

 ， 一
yí

 个
gè

 人
rén

 慈
cí

 悲
bēi

 

是
shì

 多
duō

 么
me

 的
de

 重
zhòng

 要
yào

 。 如
rú

 果
guǒ

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 不
bù

 懂
dǒng

 得
de

 慈
cí

 悲
bēi

 ， 他
tā

 

就
jiù

 不
bù

 懂
dǒng

 得
de

 修
xiū

 心
xīn

 。 慈
cí

 悲
bēi

 也
yě

 是
shì

 修
xiū

 行
xíng

 的
de

 最
zuì

 根
gēn

 本
běn

 基
jī

 础
chǔ

 之
zhī

 

一
yī

 。 如
rú

 果
guǒ

 一
yí

 个
gè

 人
rén

 不
bù

 懂
dǒng

 得
de

 慈
cí

 悲
bēi

 的
de

 话
huà

 ， 他
tā

 就
jiù

 不
bù

 懂
dǒng

 得
de

 

修
xiū

 行
xíng

 。 今
jīn

 天
tiān

 你
nǐ

 看
kàn

 到
dào

 他
tā

 可
kě

 怜
lián

 了
le

 ， 你
nǐ

 就
jiù

 会
huì

 救
jiù

 他
tā

 。 师
shī

 父
fu

 

这
zhè

 两
liǎng

 个
gè

 月
yuè

 瘦
shòu

 得
de

 很
hěn

 厉
lì

 害
hai

 ， 真
zhēn

 的
de

 很
hěn

 辛
xīn

 苦
kǔ

 。 而
ér

 且
qiě

 现
xiàn

 

在
zài

 来
lái

 的
de

 急
jí

 诊
zhěn

 ， 身
shēn

 上
shang

 的
de

 鬼
guǐ

 很
hěn

 多
duō

 ， 都
dōu

 是
shì

 厉
lì

 鬼
guǐ

 。 师
shī

 

父
fu

 要
yào

 有
yǒu

 慈
cí

 悲
bēi

 心
xīn

 ， 什
shén

 么
me

 都
dōu

 能
néng

 放
fàng

 得
de

 下
xià

 。 今
jīn

 天
tiān

 我
wǒ

 们
men

 

都
dōu

 是
shì

 来
lái

 做
zuò

 功
gōng

 德
dé

 的
de

 ， 今
jīn

 天
tiān

 我
wǒ

 们
men

 都
dōu

 是
shì

 为
wèi

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 

萨
sà

 弘
hóng

 法
fǎ

 的
de

 ， 今
jīn

 天
tiān

 你
nǐ

 让
ràng

 我
wǒ

 多
duō

 做
zuò

 一
yì

 点
diǎn

 我
wǒ

 就
jiù

 多
duō

 做
zuò

 一
yì

 

点
diǎn

 ， 今
jīn

 天
tiān

 你
nǐ

 让
ràng

 我
wǒ

 下
xià

 去
qu

 救
jiù

 人
rén

 我
wǒ

 就
jiù

 下
xià

 去
qu

 ， 今
jīn

 天
tiān

 你
nǐ

 让
ràng

 

我
wǒ

 上
shàng

 来
lái

 ， 我
wǒ

 谢
xiè

 谢
xie

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 。 
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观
guān

 音
yīn

 堂
táng

 是
shì

 来
lái

 修
xiū

 心
xīn

 拜
bài

 佛
fó

 的
de

 地
dì

 方
fang

 ， 不
bú

 是
shì

 让
ràng

 你
nǐ

 们
men

 

来
lái

 搞
gǎo

 是
shì

 非
fēi

 的
de

 地
dì

 方
fang

 。 以
yǐ

 为
wéi

 师
shī

 父
fu

 是
shì

 什
shén

 么
me

 都
dōu

 看
kàn

 不
bú

 见
jiàn

 

的
de

  ， 那
nà

 才
cái

 是
shì

 傻
shǎ

 瓜
guā

 呢
ne

  。 师
shī

 父
fu

 只
zhǐ

 不
bu

 过
guò

 不
bù

 讲
jiǎng

 罢
bà

 了
le

 。 师
shī

 

父
fu

 在
zài

 电
diàn

 台
tái

 里
li

 讲
jiǎng

 得
de

 这
zhè

 么
me

 神
shén

  ， 你
nǐ

 们
men

 动
dòng

 点
diǎn

 小
xiǎo

 脑
nǎo

 筋
jīn

 

就
jiù

 以
yǐ

 为
wéi

 师
shī

 父
fu

 不
bù

 知
zhī

 道
dào

 啊
a

  ？ 别
bié

 说
shuō

 其
qí

 它
tā

 的
de

  ， 就
jiù

 是
shì

 你
nǐ

 们
men

 

有
yǒu

 一
yì

 点
diǎn

 杂
zá

 念
niàn

  、 想
xiǎng

 法
fǎ

 ， 师
shī

 父
fu

 都
dōu

 看
kàn

 得
de

 出
chū

 来
lái

  。 你
nǐ

 们
men

 

要
yào

 知
zhī

 道
dào

 你
nǐ

 们
men

现
xiàn

 在
zài

 跟
gēn

 谁
shéi

 在
zài

 打
dǎ

 交
jiāo

 道
dào

  。 只
zhǐ

 有
yǒu

 好
hǎo

 好
hǎo

 修
xiū

 

心
xīn

 啊
a

 。 不
bù

 管
guǎn

 你
nǐ

 是
shì

 不
bu

 是
shì

 师
shī

 父
fu

 的
de

 徒
tú

 弟
dì

  ， 你
nǐ

 做
zuò

 得
de

 像
xiàng

 师
shī

 

父
fu

 的
de

 徒
tú

 弟
dì

  ， 你
nǐ

 就
jiù

 是
shì

 师
shī

 父
fu

 的
de

 徒
tú

 弟
dì

  ； 你
nǐ

 做
zuò

 得
de

 不
bú

 像
xiàng

 师
shī

 父
fu

 

的
de

 徒
tú

 弟
dì

  ， 就
jiù

 要
yào

 好
hǎo

 好
hǎo

 修
xiū

 了
le

  。 人
rén

 就
jiù

 是
shì

 这
zhè

 样
yàng

  ， 是
shì

 靠
kào

 

自
zì

 己
jǐ

 做
zuò

 出
chū

 来
lái

 的
de

  。 好
hǎo

 好
hǎo

 修
xiū

 啊
a

 。 菩
pú

 萨
sà

 在
zài

 天
tiān

 上
shàng

 ， 在
zài

 我
wǒ
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们
men

 的
de

 头
tóu

 上
shang

 ， 你
nǐ

 还
hái

 敢
gǎn

 做
zuò

 坏
huài

 事
shì

  ， 你
nǐ

 还
hái

 敢
gǎn

 嘴
zuǐ

 巴
ba

 乱
luàn

 

讲
jiǎng

 ， 你
nǐ

 还
hái

 不
bù

 珍
zhēn

 惜
xī

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 生
shēng

 命
mìng

 。  

 

我
wǒ

 们
men

 前
qián

 世
shì

 都
dōu

 是
shì

 有
yǒu

 缘
yuán

 分
fèn

 的
de

  ， 这
zhè

 没
méi

 有
yǒu

 什
shén

 么
me

 稀
xī

 

奇
qí

 。 今
jīn

 世
shì

 谁
shéi

 跟
gēn

 谁
shéi

 只
zhǐ

 不
bu

 过
guò

 是
shì

 个
gè

 缘
yuán

 分
fèn

  ， 只
zhǐ

 不
bu

 过
guò

 是
shì

 个
gè

 

称
chēng

 呼
hu

 而
ér

 已
yǐ

  。 你
nǐ

 今
jīn

 世
shì

 是
shì

 我
wǒ

 的
de

 老
lǎo

 婆
po

  、 是
shì

 我
wǒ

 的
de

 谁
shéi

  ， 实
shí

 

际
jì

 上
shang

 全
quán

 部
bù

 是
shì

 前
qián

 世
shì

 有
yǒu

 感
gǎn

 情
qíng

 的
de

 延
yán

 续
xù

 。 师
shī

 父
fu

 现
xiàn

 在
zài

 的
de

 

能
néng

 量
liàng

 已
yǐ

 经
jīng

 大
dà

 到
dào

 什
shén

 么
me

 程
chéng

 度
dù

 ？ 师
shī

 父
fu

 跪
guì

 在
zài

 这
zhè

 里
lǐ

 的
de

 

时
shí

 候
hou

 看
kàn

 见
jiàn

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

  ， 师
shī

 父
fu

 两
liǎng

 只
zhī

 手
shǒu

 一
yì

 举
jǔ

 ， 师
shī

 

父
fu

 好
hǎo

 像
xiàng

 托
tuō

 着
zhe

 宇
yǔ

 宙
zhòu

 一
yí

 样
yàng

 ， 手
shǒu

 的
de

 磁
cí

 场
chǎng

 力
lì

 奇
qí

 大
dà

 无
wú

 

比
bǐ

 。  
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所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 果
guǒ

 不
bù

 好
hǎo

  ， 都
dōu

 是
shì

 你
nǐ

 种
zhòng

 的
de

 因
yīn

 。 今
jīn

 天
tiān

 你
nǐ

 

所
suǒ

 承
chéng

 受
shòu

 的
de

 任
rèn

 何
hé

 果
guǒ

 报
bào

 全
quán

 是
shì

 你
nǐ

 自
zì

 己
jǐ

 种
zhòng

 下
xià

 的
de

 

因
yīn

  。  今
jīn

 天
tiān

 老
lǎo

 婆
po

 跟
gēn

 你
nǐ

 吵
chǎo

 架
jià

  ，  就
jiù

 是
shì

 你
nǐ

 种
zhòng

 下
xià

 的
de

 

因
yīn

  ； 今
jīn

 天
tiān

 你
nǐ

 没
méi

 钱
qián

 了
le

  ， 就
jiù

 是
shì

 你
nǐ

 种
zhòng

 下
xià

 的
de

 因
yīn

  ； 今
jīn

 天
tiān

 

你
nǐ

 倒
dǎo

 霉
méi

 了
le

  ， 就
jiù

 是
shì

 你
nǐ

 种
zhòng

 下
xià

 的
de

 因
yīn

 …… 师
shī

 父
fu

 现
xiàn

 在
zài

 的
de

 意
yì

 

念
niàn

 能
néng

 救
jiù

 人
rén

  ，  所
suǒ

 以
yǐ

 师
shī

 父
fu

 必
bì

 须
xū

 更
gèng

 认
rèn

 真
zhēn

 地
de

 修
xiū

 

心
xīn

  ， 更
gèng

 不
bù

 能
néng

 对
duì

 人
rén

 家
jiā

 不
bù

 好
hǎo

 ， 咬
yǎo

 咬
yǎo

 牙
yá

 不
bù

 能
néng

 生
shēng

 

气
qì

  ， 不
bù

 能
néng

 发
fā

 脾
pí

 气
qi

  。 大
dà

 家
jiā

 要
yào

 好
hǎo

 好
hǎo

 修
xiū

  ， 如
rú

 果
guǒ

 能
néng

 够
gòu

 

修
xiū

 到
dào

 心
xīn

 想
xiǎng

 事
shì

 成
chéng

 ， 你
nǐ

 还
hái

 怕
pà

 生
shēng

 病
bìng

 吗
ma

  ？ 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 

萨
sà

 告
gào

 诉
su

 师
shī

 父
fu

  ： 自
zì

 己
jǐ

 把
bǎ

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 身
shēn

 体
tǐ

 弄
nòng

 得
de

 有
yǒu

 多
duō

 

好
hǎo

  ， 自
zì

 己
jǐ

 就
jiù

 能
néng

 够
gòu

 活
huó

 多
duō

 长
cháng

  。 菩
pú

 萨
sà

 怎
zěn

 么
me

 能
néng

 不
bù

 慈
cí
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悲
bēi

 师
shī

 父
fu

  ？ 同
tóng

 样
yàng

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 也
yě

 希
xī

 望
wàng

 你
nǐ

 们
men

 在
zài

 人
rén

 

间
jiān

 过
guò

 好
hǎo

 每
měi

 一
yì

 天
tiān

  。  

 

有
yǒu

 位
wèi

 听
tīng

 众
zhòng

 跟
gēn

 师
shī

 父
f u

 说
shuō

：“您
nín

 现
xiàn

 在
zài

 教
jiāo

 大
dà

 家
j iā

 念
niàn

 

经
jīng

 后
hòu

，连
lián

 澳
ào

 大
dà

 利
l ì

 亚
yà

 政
zhèng

 府
f ǔ

 都
dōu

 要
yào

 感
gǎn

 谢
xiè

 您
nín

，因
yīn

 为
wèi

 您
nín

 让
ràng

 

很
hěn

 多
duō

 人
rén

 不
bú

 去
qù

 看
kàn

 病
bìng

 了
l e

， 为
wéi

 政
zhèng

 府
f ǔ

 省
shěng

 钱
qián

 了
l e

。” 其
qí

 实
shí

 

很
hěn

 多
duō

 病
bìng

 念
niàn

 念
niàn

 经
jīng

 就
jiù

 好
hǎo

 了
le

  。 所
suǒ

 以
yǐ

 一
yí

 定
dìng

 要
yào

 一
yì

 直
zhí

 坚
jiān

 

持
chí

 念
niàn

 经
jīng

 身
shēn

 体
tǐ

 会
huì

 更
gèng

 好
hǎo

  。 如
rú

 果
guǒ

 师
shī

 父
fu

 的
de

 节
jié

 目
mù

 这
zhè

 样
yàng

 

一
yì

 直
zhí

 做
zuò

 下
xià

 去
qu

  ，  十
shí

 年
nián

 后
hòu

 很
hěn

 多
duō

 人
rén

 的
de

 身
shēn

 体
tǐ

 都
dōu

 会
huì

 

好
hǎo

  ， 连
lián

 吃
chī

 海
hǎi

 鲜
xiān

 的
de

 人
rén

 也
yě

 会
huì

 越
yuè

 来
lái

 越
yuè

 少
shǎo

  。  

 

弘
hóng

 法
fǎ

 利
lì

 生
shēng

  。 你
nǐ

 今
jīn

 天
tiān

 弘
hóng

 扬
yáng

 佛
fó

 法
fǎ

  ， 你
nǐ

 就
jiù

 对
duì

 自
zì

 

己
jǐ

 本
běn

 身
shēn

 有
yǒu

 利
lì

 啊
a

  ， 就
jiù

 是
shì

 利
lì

 你
nǐ

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 身
shēn

 体
tǐ

 。 师
shī

 父
fu

 今
jīn
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天
tiān

 在
zài

 弘
hóng

 法
fǎ

 就
jiù

 是
shì

 利
lì

 益
yì

 众
zhòng

 生
shēng

  。 所
suǒ

 以
yǐ

 你
nǐ

 们
men

 真
zhēn

 的
de

 要
yào

 

好
hǎo

 好
hǎo

 学
xué

  。 作
zuò

 为
wéi

 徒
tú

 弟
dì

 更
gèng

 要
yào

 自
zì

 爱
ài

  。 任
rèn

 何
hé

 世
shì

 界
jiè

 上
shang

 的
de

 

事
shì

 物
wù

  ， 今
jīn

 天
tiān

 能
néng

 够
gòu

 变
biàn

 过
guò

 来
lái

  ， 明
míng

 天
tiān

 也
yě

 能
néng

 够
gòu

 变
biàn

 

过
guò

 去
qu

  。  如
rú

 果
guǒ

 你
nǐ

 今
jīn

 天
tiān

 身
shēn

 体
tǐ

 不
bù

 好
hǎo

  ，  明
míng

 天
tiān

 会
huì

 

好
hǎo

  。 但
dàn

 是
shì

 你
nǐ

 不
bú

 做
zuò

 好
hǎo

 事
shì

  ， 好
hǎo

 了
le

 又
yòu

 会
huì

 不
bù

 好
hǎo

  。 如
rú

 果
guǒ

 

你
nǐ

 今
jīn

 天
tiān

 生
shēng

 意
yì

 不
bù

 好
hǎo

  ， 明
míng

 天
tiān

 会
huì

 好
hǎo

  。 如
rú

 果
guǒ

 你
nǐ

 今
jīn

 天
tiān

 

会
huì

 这
zhè

 么
me

 做
zuò

 善
shàn

 事
shì

  ， 明
míng

 天
tiān

 会
huì

 得
dé

 善
shàn

 果
guǒ

  。 一
yí

 定
dìng

 要
yào

 记
jì

 

住
zhù

  ： 修
xiū

 心
xīn

 的
de

 人
rén

 一
yí

 定
dìng

 要
yào

 谦
qiān

 虚
xū

 谨
jǐn

 慎
shèn

  ， 要
yào

 对
duì

 人
rén

 家
jiā

 

好
hǎo

  。 要
yào

 真
zhēn

 修
xiū

 啊
a

  ！ 做
zuò

 事
shì

 情
qing

 要
yào

 默
mò

 默
mò

 无
wú

 闻
wén

  、 实
shí

 实
shí

 在
zài

 

在
zài

  ， 不
bú

 要
yào

 好
hào

 大
dà

 喜
xǐ

 功
gōng

  。 

 


